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NELLIP-verkostohanke tukee hankkeissa toimivia oppilaitoksia.

"R T ELLIP eli Network of European Lan-
E E guage Labelled Initiatives on kdyn-
4. N nistynyt vuonna 2012. NELLIP tukee
kieltenopetuksen hankkeita sekd hanketoi-
minnan aloittamista suunnittelevia oppilai-

toksia. NELLIP-verkostossa on laaja-alaista
osaamista eri koulutusasteilta ja eri maista:

Palkinto hyville hankkeille

NELLIP-hankkeessa etsitaan hyvia kaytantoja eurooppalai-
sella laatupalkinnolla palkittujen kielihankkeiden joukosta.
Laatupalkinto myonnettiin 2013 jo kuudennentoista kerran.
Suomen palkitsemistilaisuus jarjestettiin 29.11. Opetushalli-
tuksessa. Ansioituneena kielihankkeen toteuttajana palkittiin
Joensuun Nepenmaen koulu (llo oppia kielid ja kulttuuria -han-
ke). Kunniamaininnan saivat Rauman normaalikoulu (Mylly-
tonttu maailmalla) ja Ulvilan yhteiskoulu (Mat pa svenska).

Opetusneuvos Anu Halvari Opetushallituksesta: Mika oli
huomionarvoista vuoden 2013 hankkeissa?

Etenkin tana vuonna tuntuu, etta Kielitivoli on tuottanut satoa
— johtunee siita, etta Kielitivoli on loppusuoralla. Monia mui-
takin mahtui joukkoon. Kaikkia yhdisti ennakkoluulottomuus
ja positiivinen tunne siitd, etta “me itse voimme tehda kielten
opetuksen ja oppimisen edistamiseksi jotain merkittavaa“.

Millainen on laatupalkinnon merkitys palkittaville?

Se on merkittava ja iloinen asia, tunnustus pitkdan tehdysta
erinomaisesta tyostd. Tietysti toivoisi, etta voisimme palkita
kaikki hankkeet — keinoja jakaa kiitosta on yleisesti niin vahan.
Kaytanpa siis tilaisuuden hyvaksi ja valitan l[ampimat kiitokset
Eurooppalaisten kielihankkeitten Suomen juryn ja OPH:n puo-
lesta kaikille teille, jotka viette kielten ilosanomaa eteenpain!
Keskustelut ja kehittelyt jatkukoot!

Millaisia odotuksia on palkintoa hakeville vuonna 20142
Palkitaan tehokkaasta arjen ja kielen yhdistamisesta jollain li-
saarvoa tuottavalla tavalla. Ensi vuoden yleiseurooppalaiset
painopisteet ovat kielet sosiaalisen osallisuuden edistajind ja
kielet ja urheilu. Kansallista painopistealuetta ei ole viela paatet-
ty. ltseani kiinnostaa eritoten, minkdlaisia innovaatioita kielten
ja urheilun yhdistaminen tuottaa. Tuo urheilu pitanee tulkita
koulukielelld ja kokonaisvaltaisemminkin likunnaksi. Kaannos
on kuitenkin komission virallinen, joten sen kanssa eldmme.
Toivotaan liikuttavaa kieltenopiskelual!
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Italiasta, Espanjasta, Englannista, Irlannista,
Ruotsista, Liettuasta, Bulgariasta ja Roma-
niasta. Espoon seudun koulutuskuntayhtymé
Omnia edustaa hankkeessa Suomea.

Materiaaleja ja tyopajoja

Hankkeen yhteistyoverkosto on koonnut mo-
nipuolista materiaalia eurooppalaisista kiel-
tenopetukseen liittyvistd hankkeista kaikille
avoimelle nettisivustolle ja tuottanut hyvien
kiytidntojen késikirjan.

Kukin partneri on tuottanut materiaalia
eurooppalaisella laatupalkinnolla palkituista
kielihankkeista omissa maissaan sekd yhdes-
sé tal kahdessa muussa Euroopan maassa.
Tuloksena on yli 250 erikseen valittua tapaus-
tutkimusta erilaisista kielihankkeista. Aineis-
tosta voi tehd# hakuja hankkeen kotisivujen
kautta eri kriteerein, esimerkiksi opetettavan
kielen, toteuttaneen maan, koulutusasteen tai
toteutusvuoden perusteella. Naisté tapaustut-
kimuksista on edelleen koottu parhaiden kéy-
tantdjen koosteet eri koulutusasteille. Taméan
liséiksi hankkeessa on koottu kuvauksia eri
maiden laatupalkintoon liittyvistd menette-
lyistd seki kisikirja hanketoimijoille laaduk-
kaan kielihankkeen toteuttamiseksi.

Vuoden 2014 aikana tuotetaan tyopajo-
ja hanketoimijoille, jotka haluavat edelleen
kehittd4 jo kiynnissi olevaa hankettaan tai
suunnitella uutta. Teemana on tutustua sy-
vemmin eurooppalaisen laatupalkinnon kri-
teereihin ja valintaperusteisiin. Tyopajat on
suunnattu kaikilla koulutusasteilla toimiville
tahoille, seki opettajille ettd hankekoordi-
naattoreille. Tydskentelysséd paneudutaan kie-
lihankkeen laatukriteereihin, innovatiivisuu-
teen ja verkostojen merkitykseen. Tyoskente-
ly perustuu kiytidnnonldheiseen toimintaan
seki yhteiseen keskusteluun ja pohdintaan.
Lisiksi jarjestetddn verkkotapaaminen toisen
NELLIP-hankkeen workshopin kanssa.

NELLIP tarjoaa oppilaitoksille mahdol-
lisuuden osallistua hankeverkostoon ilman
ylim#driisid velvoitteita tai kustannuksia.
Verkoston jisenet saavat kohdennettua tie-
toa hankkeeseen liittyvistd tapahtumista ja
koulutuksista. Oppilaitokset saavat ndkyvyyt-

td verkoston nettisivuilla ja mahdol-
lisuuden verkottua muiden tahojen
kanssa. Verkostossa on mukana noin
90 oppilaitosta eri puolilta maailmaa.

Millainen on onnistunut kielihanke?
Suomessa Opetushallitus on palkin-
nut European Label -laatupalkinnol-
la onnistuneita kieltenopetukseen
liittyvid hankkeita vuodesta 1999
ldhtien. Laatupalkinnon kriteerit on
johdettu Euroopan komission vuosit-
taisista painopisteistd, ja kansallisia
painopisteitd on usein lisdtty valin-
taan. Vuosien 2012 ja 2013 komis-
sion asettamina painopisteind olivat
kielten oppiminen ja uusi teknologia
sek#d monikieliset luokkahuoneet.
Jotta hanke saavuttaa laatupal-
kinnon, on sen tdytettdvd myos mui-
ta kriteerejd, joista tdrkeimmaét ovat
kokonaisvaltainen ldhestymistapa,
todettu parannus vieraiden kielten
oppimisessa ja opettamisessa, opet-
tajien ja opiskelijoiden motivoiminen
sek# uudenlaisten ldhestymistapojen
soveltaminen kielten opetukseen.
KATI VALTONEN, kati.valtonen@omnia.fi

Turun ja Rauman Kielitivolin

antia

Turun ja Rauman seudulla on panostettu ranskan, sak-
san ja espanjan opiskeluuh kouluissa. Kielitivoli-hank-
keen péddtosseminaarissa todettiin, ettd panostus on
kannattanut: opiskelijaméérit ovat kddntyneet kasvuun.

urun ja Rauman seudun Kie-

I litivoli-hankkeen p#adtdssemi-

naarissa 22.-23.11.2013 poh-

dittiin kielten opiskelua opiskelijan

kokemusten, uusien opettamistapo-

jen ja opetussuunnitelman nékokul-
masta.

Seminaarin avasi Kielitivolin
koordinaattori, kieltenopettaja Ani-
ta Zenger. Hén toivotti osallistujat
limpimasti tervetulleeksi kertomal-

la hankkeen tuloksista: ”Voimme,

olla tyytyviisid Kielitivolin aikaan-
saannoksiin. Opetusmateriaali on li-

sddntynyt, olemme verkostoituneet
hyvin, ja ennen kaikkea A2- ja B2-
kieliryhmit ovat kasvaneet kouluis-
sa.” Lis## opiskelijoita on saatu eri-
tyisesti ranskan, saksan ja espanjan
kieliin. Puheenvuorossaan Zenger
myds pohti A2-kielten asemaa uudes-
sa 2016 opetussuunnitelmassa, josta
hén oli hieman huolissaan.
Opetusmateriaalia oli hankkees-
sa tehty paljon, ja seminaarissa sai
tutustua eri koulujen aikaansaannok-
siin. Yksi materiaaleihin tutustunut
oli kielten lehtori Sanna Ketola Ilma-

PERINTEINEN KIELISTUDIO EI OLE KUOLLUT

YO-kokeet alkavat
taas - missa ja miten
teidan koulullanne
kuunnellaan?

Suomalaiset oppimis-
ympadristot ja etdopetus-
ratkaisut kieltenopetuksen
tarpeisiin - kysy lisatietoa
tai pyyda meilta tarjous!

+LAB100

Meiltd myos langattomat
kuuntelulaitteistot.

'+ Tervetuloa tapaamaan meiti
Educaan osastolle 6f139!

LAB100

Milla tahansa mittareilla kielten osaamista
mitataankin, tapahtuu uuden kielen oppiminen
yha tehokkaimmin ja kokonaisvaltaisimmin seka
parhaiten opettajan ohjauksessa ja hallinnassa,
kun kiytetdan monipuolista ja laadukasta kieli-
studiojarjestelmaa. Sanako Lab100 tuo tdysin
digitaalisen ddnenkasittelyn kielistudioon.
Oppilastietokoneita ei tarvita; selkeat kaytto-
paneelit ovat astuneet kasettinauhurien
paikalle. Voit kdyttaa kaikkia perinteisia,

hyvia toimintoja uusien ominaisuuksien

ohella - kaikki tdma nopeasti, luotettavasti

ja digitaalisesti, ilman viiveita. Lab100 on
Suomen suosituin Kielistudiojarjestelma -

yli 250 Lab100-studiota on kdytossa eri
puolilla maatamme. Onko sinun oppi-
laitoksesi seuraavana vuorossa?

Ch. JENSEN Oy

Kolmionkatu 5 D 7, 33900 Tampere
Puhelin: 020-747 9060 Fax: 020-747 9068
info@chjensen.fi - www.chjensen.fi
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